VDA~Accompanying document;

Printed on;

By ¢

09.10.2020 n

Supplier - PBlas
Supplier - Na.

Joma-Polytec GmbH

e

Hufelstrafe 17-19

Consignment No.:
Consignee - Plant:
Customer - N.

Magna BT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO ({BARI)

.o

THIELEN Page: 1/71

20219653 -

100 Unloading Peint 14243

521702 Storage location:
Consumption Place:
Shipping terms: Qg1
freight Forwrder: 60346
~Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weid#ts:;, 1360
De[iv-'e“ry Note Reference Customer Quantity ME/NVG Change Stafus Order No.
LS-Da’lte Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging. Quantity Number Customer Capacity
20486827 2517054000 7.200,00 piece S  CPOA400_MIP_2 E 550003893401
12.10.2020 29801 SCHUTZKAPPE ’
1 THA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA~520945 «JEO(Z)GC((OO 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 Ll 1 - M7472
L e Qo |V o e
5 ! TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 Atﬂ k%& 1 - M7471 2.,400,00
8 TBA-520945 0 - M7213 60,00
9 - TBA-520922 1 - M7472
20486828 2510602101 3.200,00 piece 5  COL12086-MIP-2 D 550003962401
12.10.2020 29802 &mﬂWgéaswuwzm vsr. )
1 TBA~5209%1 - M7471 1.600,00 a2
2 4315 \ f)(l-f e 20 ~ M7282 80, 00 ‘
3 TBA-520822 ?SD . ‘Z’?S\ - M7472
4 TBA-520921 - M7471 1.600,00
5 4315 /1(4 Q%L' 20 - 17282 80,00 o1
6 TBA-520822 1 - M7472 v
i
20486828 2510602201 R-’V’ 1.200,00 piece S C012086-MIP~2 D 550003552601
12.10,2020 29803 xﬂn:.wassanswmzm ver. F
1 TBA-520921 »‘L%:Q )G L(\—O 1 - M7471 1.200,00 )
2 4315 y 20 - M7282 60,00 -
3 7 TBA-520922 ?S?Dlg') l.(z NUD 1 - wmare >
20486836 2517084100 /{eA ﬁ% 4.000,00 _piece 8 CO0B0L7-MIP-4 D 550003962701
12,10,2020 29804 i CHUTZKARPE
i TBA-520921 l@_)(_(')r\ 1 - M7471 4.000, 00 ?
2 TBA-520945 - M7213 100,00
3 TBA-520522 {0 ‘_‘D}L& Sfu 1 - M7472
20486331 2517603002 §.000,00 piece S C004221, CP 3 B 550003895101
12.10.2020 29912 JP (lxrg'z_as@xﬁgﬁ? PE -
14 TBA-520921 OO lﬁ 1 - M747L 6.000, 00
2 TBA-520945 g - M7213 150,00
3 TBA-520945 0)[46-)2/ 1 - M7213 150, 00
4 TBA-520945 31 - M7213 150,00
5 TBA-520922 /(2’( /(g‘f, 1 - M7472
KUEHNE+NAGEK vt = =
Via dei Ciclamini, snc- 70826 Mogugnol(Ba) -
- End of List - P
: - Ricevuto con rise o
: verifica su qualita e quantita"
» gt

Wir liefethiausschlioBlich auf Basls unsarer im Intarnet unter htip:/fwww joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbadingungen un

das darin avigeldhiten vériangerlan

Elgenturpsverbshaltes. Gies gllt auch fér alte zukanitigen Usfenungen und Rickilsferungen, agal aus walcham Grund, auch wann wiruns nicht stets ausdridklich hierauf berulsn,
Wa deliver exclusivaly on the basis of curinformation available on Ihe nternet at htip:/fwww.Joma-polvtec.de to find lerms of deliverv and bavment and the orelonaed retention

. v
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Conslgnor/Supplier : 91000157
Jora-Polytet GrbH SHIPPINGORDER

Postfach 1156 Pa:ge 2/2

72407 Bodelshaussn
- Date :12.10.2020
- Freight Forwarder : 60346 /
oi
Attachments Order No. Kont, 2
Bpeditionsauftrag 4-fach, Mdde of transport *
prli-Warenbegleditschein 2-fach Truck code 01
N Dispatch type per Spedition Abr.8chl.
; Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and geood condition
é:onsignment riote by driver:
The above consignment was received in full, good
and properly seécured condition.
Consignment contains  exchanged
K Flat Euro.palstt Flat Euro.palett
Date : Tima Signature Euro lattice-box palett  Euro lattice-box palett

The Getman freight forwarders' Standard tarms and conditions {ADSP) apply.
Jurlsdiction s the headduarter of the forwarding'company. z
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¥ "
Conglgnor/Suppller : 91000157
Joma-Polytec GmbH ®
Postfach 11 55

SHIPPINGCRDER

Page1/2
72407 Bodslshausen
Date : 12,10,2020
Freight Forwarder : 60346 /
bholu
Shipping reference : 20219653 gp odition
Customer No, :521702 Hofelstr. 17
Magna PT S.p.A. )
Via det Ciclamin 4 72411 Bodelshausen
70026 MODUGNO (BARI)
Telephone: Fax;
ITALIEN P
) . Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point 15.40.2020  10:00:00
Magna PT S.p.A. '
Via del Clelamini 4
70026 MODUGNQ (BARD
UAUEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
Weight KG Weight KG
20486827 1 TBA-520971 0 SCHUTZKAPPE 9,00 9,00
20486827 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
30486827 1 TBA~520922 0 SCHUTZKAPPE 2,00 »., 2400
30486827 1 TBA-520921 D SCHUTZKAPPE 9,00 * 9,00
2Q486827 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
20486827 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 2,00 2,00
20486827 i TBA~520921 0 SCHUTZKAPRE 8,00 9,00
20486827 40 TBA-520945 ¢ SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
20486827 1 TEE-520922 0 SCHUTZKAPPE 2,00 2,00
20486828 1 TBA-520921 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 9,00 9,00
20486828 20 4315 i KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
20486828 1 TBA-520922 0 K{UHLWASSERSTUTZEN VST. 2,00 2,00
20486828 1 TBA-520921 ol KUHLWASSERSTUTZEN VST. 9,00 9,00
20486828 20 4315 ] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 52,24
%0485828 1 TBA-~-530922 ] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 2,00 2,00
20486829 1 TBA-520821 0 KUHLWASSERSTUTZEN VST, 9,00 9,00
20486829 20 4315 ] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 26,00 69,20
20486829 1 PBA-520822 ] KUHLWASSERSTUTZEN VST. 2,00 2,00
20486830 1 TBA-520821 c SCHUTZKAPPE 9,00 9,00
20486830 4 TBA-520945 ] SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
25486830 3 TRA-520522 0 SCHUTZKAPPE 2,00 2,00
20486831 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSKAPPE 9,00 9,00
20486831 8 TBA-520945 0 VERSCHLUSSKAPPE 4,80 9,60
20486831 L TBA~520945 ] VERSCHLUSSKAPPE 0,60 1,20
20486831 31 TBA-520945 0 VERSCHLUSSKAPPE i8,60 37,20
20486831 1 TBA-52(922 0 VERSCHLUSSKAPPE 2,00 . 2,00
ki
’; Total: B Volume/Loading metre Grand total: 386,00 575,13

¥

ﬁgzardcusgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage
Not Prepatd

Value of goods {SVS/RVS)

Cargo insurance

Insuyrance p.o.d.
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MAGNA plant Modugno (Bari)

M MAGNA

lopy

Transport Announcement

Sender/Supplier to Forwarder

b

1) no:ﬂm:aq\mnuw_mmlnoﬂmn details

Joma Polytec GmbH 2) Supplier Number
HifelstraBe 17-19
72411 Bodelshausen
Contact person / Telephone number / Email address  [Jens Thielen
ouhﬁ_.ﬂ.umumww 7) Name Transport service provider / Carrier DHL Freight Italien
Jens. Thielen@Joma-Polytec.de
3) Place of Loading Joma Polytec GmbH
- Hbfelstralle 17-19
4) Date of Loading 12/10/2020 8) Delivery date/Delivery time 15/10/2020
5) Time of Loading 08-0apm
6) Receiver: Magna PT 5.p.A.
Via die Ciclamini 4
70026 MODUGNO (Bari)
11) Incoterm FCA
18) Custom goods (Yes / No)  |yes
9) Point of unloading 10} Delivery note Part number Part description 12) Quantity of (13} Quantity of| Tatal number | 14} Type of packaging of 15) Dimensions 16) 17) Gross welght 19)
number Loading Units Parts per of parts Loading Unit {(pallet with [mm] Volurme [kl Stackability
Loading Unit KLTs, pallet with cardboard [cbm] {Yes/No)
boxes, contalner number,
etc.) P
| w h

20486827 2517054000 |Schutzkappe 3 7200 pallet with boxes 80 80 100 m yes

20486828 2510602101 |Kihlwasserstutzen 2 3200 pallet with boxes 80 20 100 yes

20486829 2510602201 |Kiihlwasserstutzen 1 1200 pallat with boxes 30 80 100 yes

20486830 2517084100 |Schutzkappe 1 4000 pallet with boxes 30 80 100 yes

20486831 2517603002 |Verschiussstopfen 1 6060 pallet with boxes 80 80 100 yes

20) Sum Quantity 8 Z1) Sum Volume / Welght 576,00
. (Total) f {Total}

22) Classification of dangerous Goods [- _
23) Dangerous Goods Description [- |
m_umn_n.:m has to be announced the previous day untif 12:00 noon ]

MAGNA plant Modugno (Bari)

Address Line 1 Via dei Ciclamini 4

?E_.mmm Line2 70026 Modugno {Bari}, ltaly
Wm_.u +39 080 585 8111

Seltedvonl




Note

ivery

{remains with consifgnee at delivery}

Del

/.

w2 A
> - o .
Fransport Order " T |
P ¢ o oA Ny ) 7 /
- - - A AY G
Mittente N° partia IVA = Data'/Date —
Sender VATID-No, | i ~ = . ]
12-0CT-2020
JOMA POLYTEDC (BMBH
]
HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN
lcndlilgcztzio deldIcLluogo i carico (di ritira} Ordine di trasporto *
electon sfdles Ordereode " RNM-EC— 1823560
Copdizioni i trasporta/Delivery terms | indirizzo terminale
Terminal address {
{rznco dom, rerofibic |DHL. FREIGHT GMR
Destinatatio N° pattita VA free damicle Ex vl RENMNINGEN H
Consignee VAT-ID-No. Dsdoganato Dnonsdoganatu )
fosl e | INDUSTRIESTRASSE 28
OE5E Clani |D~71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.F.A. [adbate []ddog.oonpag Tel:+42 / 7159 9340
e e maxi449 [/ 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4 [odes
I-7002& MODUGND EXW
As&scigyrazili:ne complementare Numero di ?ossler
Indirizze di consegna della merce A lslllona transpurtr!:suran:e @@i@(‘i irTEbEE.?EEg
Delivery address O yes ] no
Riferimenti del cliente
galuta E}ﬁ?fg?i::ﬁmrﬁg Customer's reference |
& e NO § IME—INW-140106
Terminal di arrive Numero tefefonico
%ﬂﬁ terminal Contact tel, - . N
, + 39 7 BO 315611
Marche e numeri Quantitd tmballaggic | Destrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency}
v |
AVIS QZEN 576.0
8 | PLE [AVIE 0ZEN
EX WORKS T, | o liny
] (\ Sl 180 0. 00 1, 280,00 576.0
Din. X anx tmx om = LM
Richieste particolari / Special consignments
A4
17
Istruziond particolari / Special instructions hUE:
Via dei
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT

Collection at sender Delivery to consignee

Data/Date  ~ Data / Date

Qrario / Time Oratio / Time

Hp? .
Aecording to CMR, trnsport damages have o be noted on the "Rdﬁﬁ@f&f (204519
upon delivery of the cansignment. Damages not visible extarnally should be notified in

Wi o the responsle EUROCONNECT eminelwitiny @ideceses Lt LRI @ quantita"

:%?ﬁ%mﬂggﬁder

Firma del destinatario

Firma dell‘autista / Driver's signature
a Conslgnee’s signature

Nome di chi firma In stampatello
Consignee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sone vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro). .
EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf}.
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